PaintStick® Accessory Handle
Mango auxiliar Mini-Stick para PaintStick® =
Mini-Stick Manche accessoire pour PaintStick™ I_u N,

Mini-Stick Instructions

Follow the instructions in your PaintStick owner’s manual.

TO USE:

Attach Mini-Stick handle to roller frame.

Place fill valve over fill tube, pull back handle and fill with paint.
Push handle in to feed paint to the roller cover.

Refill with paint as necessary.

CLEAN UP:
Follow same procedure for cleaning Mini-Stick as for cleaning the
PaintStick.

Mini-Stick Instrucciones

Siga las instrucciones contenidas en el manual del propietario del PaintStick.

PARA USARLO:

Conecte el mango Mini-Stick en el bastidor del rodillo.

Coloque la valvula de llenado sobre el tubo de llenado, hale el mango hacia
atras y llénelo con pintura.

Empuje el mango para alimentar pintura en la cubierta del rodillo.
Reabastezca con pintura segin sea necesario.

LIMPIEZA:
Para la limpieza del Mini-Stick, siga el mismo procedimiento utilizado para la
limpieza del PaintStick.

Manche Mini-Stick Instructions

Suivre les instructions du manuel du rouleau a peinture PaintStick.

MODE D’EMPLOI :

Fixer le manche Mini-Stick au support du rouleau.

Placer la soupape de remplissage sur le tube, tirer le manche vers I'arriére et
le remplir de peinture.

Pousser sur le manche pour alimenter le rouleau en peinture.

Remplir de nouveau le manche lorsque nécessaire.

NETTOYAGE
Nettoyer le manche Mini-Stick de la méme facon que le manche PaintStick.



One Year Limited Warranty

HomeRight warrants this product for one year following date of purchase against any defects in material or workmanship.
Any product believed defective within the warranty period should be returned postage paid with proof of purchase to
HomeRight, 1661 94th Lane N.E., Minneapolis, MN 55449-4324, 763-780-5115, Attention: Service Department.

HomeRight will repair or replace defective product at no charge, and return postage paid to you. Your name, address, and
a description of problem should be included in the box. This warranty does not cover accessories or damage resulting
from improper use, negligence, accidents or normal wear and tear.

ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE IS LIMITED
TO ONE YEAR FOLLOWING DATE OF PURCHASE.

RESPONSIBILITY ISLIMITEDTOTHE REPAIR OR REPLACEMENT FOR DEFECTS IN MATERIAL OR WORKMANSHIP.
HOMERIGHT SHALL NOT IN ANY EVENT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF
ANY KIND, WHETHER FOR BREACH OF THE WARRANTY OR ANY OTHER REASON.

Some states do not allow a limitation on how long implied warranties last or the exclusion of incidental or
consequential damages, so the above limitation and exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

If you cannot obtain parts and accessories at your local retail dealer, then call or write: HomeRight, 1661 94th Lane N.E.,
Minneapolis, Minnesota 55449-4324, Phone 763-780-5115 or 1-800-264-5442, 8:00 a.m. to 5:00 p.m. CST.

Un Afo de garantia limitada

HomeRight garantiza este producto por un afio desde de la fecha de compra, contra cualquier defecto de sus materiales o de
fabricacién. Cualquier producto que se crea esté defectuoso dentro del periodo de garantia, se debe devolver con porte pagado con el
recibo de compra a HomeRight, 1661 94th Lane NE, Minneapolis, MN 55449-4324. Tel: 763-780-5115 con atencion al departamento de
Servicio.

HomeRight reparera o reemplazara el producto defectuoso sin costo a usted y se lo enviard por correo con porte pagado. Se debe
incluir en la caja su nombre, direccion y descripcién del problema. Esta garantia no cubre accesorios o dafios que resulten del uso
inadecuado, por descuido, accidentes o desgaste normal. ) ’

CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O DE IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR ESTA
LIMITADA A UN ANO DESDE LA FECHA DE SU COMPRA.

LA RESPONSABILIDAD ESTA LIMITADA A LA REPARACION O REEMPLAZO POR DEFECTO DE SUS MATERIALES O MANO DE
OBRA FABRICACION. HOMERIGHT NO SERA, DE NINGUNA MANERA, RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO INCIDENTAL O
CONSECUENTE DE CLASE ALGUNA, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA O POR ALGUNA OTRA RAZON.

Algunos estados no permiten limites sobre la duracion de las garantias implicitas o sobre la exclusion de dafios incidentales o
consecuentes, por esa razon la limitacion y exclusion que se ofrecen anteriormente pueden no ser pertinentes en su caso.

Esta garantia le da derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que pueden variar segun cada estado.

Si usted no puede obtener partes y accesorios de su distribuidor local, por favor llAmenos o escribanos a: HomeRight, 1661 94th
Lane NE, MINNEAPOLIS, MN 55449-4324. Tel: 763-780-5115. Horario comercial: De 8 de la mafiana a 5 de la tarde, segun la hora centro
de los EE.UU.

Garantie limitée d'un an

La Société HomeRight garantit ce produit, pendant une période d'un an apres la date d'achat, contre tout vice de matériaux et de
main-d'ceuvre. Veuillez renvoyer port payé et accompagné d'une preuve d'achat, pendant la période de garantie, tout produit juge
défectueux, a la Société HomeRight, 1661 94th Lane N. E., Minneapolis, MN 55449-4324, Etats-Unis 763 780-5115, Attention: Service
Department.

La Société HomeRight procédera aux réparations nécessaires ou au remplacement sans frais et vous renverra l'outil port payé.
Veuillez joindre a votre envoi vos nom et adresse, ainsi qu'une description du probléme. La présente garantie ne s'étend pas aux
accessoires et ne couvre pas les dommages résultant d'un mauvais usage, de négligence, d'accidents ou d'une usure normale.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER EST LIMITEE A UN
AN APRES LA DATE D'ACHAT.

LA RESPONSABILITE DE LA SOCIETE SE LIMITE AUX REPARATIONS OU AU REMPLACEMENT SUITE A DES DEFECTUOSITES
EVENTUELLES DE MATERIAUX OU DE MAIN-D'CEUVRE. LA SOCIETE HOMERIGHT NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE
POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT DES DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT.

Certaines provinces peuvent ne pas permettre la limitation de garantie ni la limitation de durée de garanties implicites ni non plus
I'exclusion des dommages directs ou indirects. Il se peut donc que la limitation et I'exclusion ci-dessus ne s'appliquent pas a votre cas
particulier.

La présente garantie vous accorde des recours juridiques particuliers et il se peut que vous jouissiez d'autres recours, qui peuvent
varier d'une province a l'autre.

Si vous avez du mal a vous procurer pieces ou accessoires chez votre détaillant habituel, veuillez nous écrire ou nous téléphoner:
HomeRight, 1661 94th Lane N. E., Minneapolis, MN 55449-4324 Etats-Unis 763-780-5115 8h & 17h, heure normale du centre.
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